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	Die Dampfturbine besteht im wesentlichen aus 3 Teilen:

· der Dampfdüse oder, allgemeiner, Leitvorrichtung. Sie wandelt die Druckenergie des Dampfes in Bewegungsenergie um und lenkt den entstehenden Dampfstrahl in die erforderliche Richtung.

· dem Laufrad, das mit Schaufeln gleichmäßig bestückt ist. An sie gibt der Strahl Bewegungsenergie ab, die das Laufrad in eine Drehbewegung versetzt.

· dem Turbinengehäuse mit verschiedenen Hilfsaggregaten, das Leitvorrichtung und Laufrad aufnimmt.

Je nach den Druckverhältnissen im Schaufelkanal unterscheidet man zwischen Gleichdruck- und Überdruckturbinen. Am zahlreichsten sind die Industrie-Dampfturbinen mit Leistungen von 100 kW bis 100.000 kW. Sie treiben Pumpen, Generatoren und Luftverdichter an. Im Leistungsbereich von etwa 15.000 kW bis 200.000 kW arbeiten die Schiffs-Dampfturbinen. Mit Leistungen bis 1.300.000 kW - das entspricht der Leistung von etwa 20.000 Mittelklassewagen - werden die Dampfturbinen gebaut, die in den Kraftwerken die Generatoren antreiben. Sie liefern den Hauptteil unserer elektrischen Energie.
	Паровая турбина состоит из трёх частей:
· Паровое сопло (направляющий аппарат). Основная задача – преобразовывать тепловую энергию пара в кинетическую и направлять возникающую паровую струю в нужном направлении.
· Рабочее колесо, на котором равномерно размещены рабочие лопатки. Паровая струя сообщает лопаткам кинетическую энергию, что приводит к вращению рабочего колеса.
· Корпус турбины со вспомогательными элементами, необходимыми для работы направляющего аппарата и рабочего колеса.
Турбины равного давления и турбины избыточного давления различаются давлением в межлопаточных каналах. Большое распространение получили промышленные паровые турбины с мощностью 
100 кВт – 100 000 кВт. Они используются в насосах, генераторах и воздушных компрессорах. Судовые турбины имеют мощность около 
15 000 кВт – 200 000 кВт. Паровые турбины с мощностью 1 300 000 кВт, что достаточно для работы около 20 000 автомобилей среднего класса, питают генераторы на электростанциях. Они вырабатывают основную часть потребляемой электрической энергии.

	Gegen L1TF gibt es Patches für alle gängigen Betriebssysteme, sie kommen über automatische Updates. Detaillierte Informationen einzelner Hersteller finden Sie über ct.de/yky8. Beispielsweise haben Intel, Microsoft, Red Hat, Suse, Cisco, NetApp und VMware Security Advisories herausgebracht. In bereits ausgelieferte Microcode-Updates, die Schutzfunktionen gegen älteren Spectre-Lücken enthalten, hat Intel auch schon welche gegen L1TF eingebaut. Solche Microcode-Updates bekommt man außer per BIOS-Update auch mit Updates für Windows und für Linux-Distributionen.

Die Gefahr von L1TF-Attacken lässt sich aber auch eindämmen, indem jede VM auf einem eigenen physischen CPU-Kern läuft, also indem man Hyper-Threading (HT) deaktiviert. Das ist einer der Gründe, weshalb OpenBSD HT jetzt standardmäßig abschaltet.
	В целях борьбы с уязвимостью L1TF во всех общеизвестных операционных системах установлены патчи, которые обновляются автоматически. Более подробно с производителями можно ознакомиться здесь: ct.de/yky8. 
Например, Intel, Microsoft, Red Hat, Suse, Cisco, NetApp и VMware имеют собственные рекомендации по безопасности. Intel уже внёс защиту от L1TF в свежие микрокоды, закрывающие систему от прежних уязвимостей. Обновления доступны при перепрошивке BIOS и обновлении Windows, а также для дистрибутивов Linux. Снизить угрозу L1TF-атак возможно путём запуска каждой виртуальной машины на собственном физическом ядре ЦП, т.е. отключив Hyper-Threading (HT). 
По этой причине OpenBSD HT теперь отключается по умолчанию.

	Nachdem die Leistungsfähigkeit der Wagen gestiegen ist, hat die Nachfrage nach Niederquerschnittreifen für Pkws für hohe Geschwindigkeitsklassen ebenfalls zugenommen, und Nokian Tyres hat eine Reihe von neuen Produkten in diesem Segment etabliert. Im Produktbereich der schweren Reifen haben wir insbesondere auf Spezialreifen mit Radialstruktur gesetzt. Neue Reifen für Forstmaschinen, Lastkraftwagen wie auch für Militärfahrzeuge wurden entwickelt. Die Produktentwicklung der Runderneuerungsmaterialien schöpft aus dem vielfältigen und tiefgreifenden Know-How der Reifentechnologie.
	Рост производительности автомобилей прямо пропорционален увеличению спроса на широкопрофильные шины для скоростных легковых машин. Nokian Tyres представила ряд новых изделий в данном сегменте. В области производства шин для тяжёлой техники пристальное внимание уделяется шинам с особой радиальной структурой. Для лесотехнических машин, грузовых автомобилей и военной техники выпускаются шины нового поколения. С помощью инновационных технологий ведётся разработка передовых материалов для восстановления протектора. 


